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Apresentacao

Este livro foi escrito para atender aos alunos do curso de Quimica da Uni-
versidade Aberta a Distancia da Universidade Estadual do Ceara. Durante
a sua elaboragao, tivemos a preocupacao redobrada de repassar para o
aluno, de maneira clara e concisa, as informacoes relativas ao contelido da
disciplina de Libras.

A aprendizagem da Libras requer atengao visual, discriminagao visual,
memodria visual, expressao facial e corporal e agilidade manual.

Ao longo de cada unidade, foram selecionados alguns exercicios
como forma de fixacdo dos conteldos abordados. Se, ao final de cada
unidade, o aluno tiver conseguido responder corretamente pelo menos
80% das questdes propostas, ele terd mostrado um bom aprendizado da
matéria em questéo.

Os conteudos da disciplina foram divididos em 5 capitulos que abordam
0s seguintes assuntos:

No capitulo 1, o aluno receberéa informagdes técnicas sobre a Libras;
configuragao das maos; surdez; tipos e graus de surdez; histéria da educacéao
dos surdos no Brasil; inclusao do aluno surdo no contexto da sala de aula.

No capitulo 2, sera possivel ao aluno conhecer a arte de conversar com
as méaos; conhecer a forma que a mao assume na realizagdo de uma letra
indicada no alfabeto manual brasileiro; conhecer a utilizagéo dos sinais cor-
respondente as formas das letras ou nimeros do alfabeto manual para inter-
pretar. o alfabeto manual, nimeros, os dias da semana, o calendario (dia, més
€ ano) e 0s animais da nossa floresta.

No capitulo 3, o aluno aprendera as nogdes basicas dos pronomes; dos
principais verbos utilizados nos didlogos comuns do dia a dia; dos substanti-
vos € adjetivos, e ainda de os advérbios.

No capitulo 4, é dada énfase especial as cores presentes no dia a dia;
aos materiais escolares utilizados em uma sala de aula; a forma que a mao
assume na formacgao do sinal referente aos objetos presentes em uma casa;
a utilizagéo dos sinais correspondente as formas das letras ou demais sinais
para interpretar. as roupas e acessorios que usamos em nosso vestuario; e as
principais localidades publicas e privadas comuns na nossa cidade.

No capitulo 5, ao aluno sera dada a oportunidade de conhecer as pes-
soas que fazem parte de uma familia; conhecer e falar sobre os varios tipos
de relacionamento entre as pessoas; conhecer os tipos de escolaridade, dis-



ciplinas ministradas em sala de aula e tipos de ambiente de formacao es-
colar; conhecer a utilizagéo dos sinais correspondente as formas dos sinais
para descrever os diversos tipos de profissées; e ainda conhecer os principais
meios de comunicag&o presentes no dia a dia.

Finalmente é bom lembrar ao aluno que ele deve ter sempre em men-
te que a consulta ao material bibliografico complementar € essencial para o
aprendizado nesta disciplina.

As autoras



Gapitulo

Introducao ao estudo da Libras:
parimetros, historico e
Inclusdo das Libras






Objetivos

e Conhecer os parametros associados ao ensino das Libras.
e Entender os tipos e graus de surdez.
e Conhecer sobre a histéria de educacao dos surdo no Brasil.

e Entender sobre o principio de inclusdo do surdo em sociedade.
1. Lingua brasileira de sinais — Libras

A Libras pode ser definida como uma lingua natural usada pela maioria dos
surdos do Brasil. E uma lingua pronunciada pelo corpo e percebida pela vis&o.

A aprendizagem da Libras requer atengao visual, discriminagao visual,
memoria visual, expresséo facial e corporal e agilidade manual. A mente hu-
mana possui a capacidade de aprender diferentes linguas, porém, sem audi-
¢ao, aprender um idioma passa a ser usualmente uma fung¢éo dos olhos,
n&o dos ouvidos.

Esse é um obstaculo vencido pelo desejo incontrolavel que os humanos
tém de se comunicar. Portanto, a Lingua de Sinais tornou-se uma dadiva para
a comunidade surda e, para os ouvintes, uma lingua completamente nova que
favorece a comunicacao entre ouvintes e surdos.

2. Informag¢odes Técnicas sobre a Libras

A Libras (Lingua Brasileira de Sinais) tem sua origem na Lingua de Sinais
Francesa. A Lingua de Sinais n&o € universal. Cada pais possui a sua propria
lingua de sinais, que sofre as influéncias da cultura nacional. Como qualquer
outra lingua, a Libras também possui expressdes que diferem de regido para
regiao (os regionalismos), o que a legitima ainda mais como lingua.

Os sinais em Libras s&o formados a partir da combinagéo da forma e
do movimento das maos e do ponto no corpo ou no espaco onde esses sinais
sdo feitos. Na lingua de sinais podem ser encontrados os seguintes parame-
tros que formarao os sinais:

lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS)
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2.1.Configuragcao das maos

S&o as formas das m&os que podem ser da datilologia (alfabeto manual) ou
outras formas feitas pela mao predominante (mao direita para os destros e mao
esquerda para os canhotos), ou pelas duas maos. Os sinais ACHAR, AMA-
NHA e DETESTAR, possuem a mesma configuracdo de mé&o. A diferen-
¢a é que cada uma é produzida em um ponto diferente no corpo.

2.2. Ponto de articulacao

E o local onde incide a mao predominante configurada, ou seja, local onde
¢ feito o sinal, podendo tocar alguma parte do corpo ou estar em um espago
vazio, ou seja, longe do seu corpo.

2.3. Movimento

Os sinais podem apresentar ou nao um movimento. Por exemplo, os sinais
GOSTAR e PENSAR n&o t&ém movimento; ja os sinais EVITAR e CORACAO
possuem movimento.

2.4. Expressao facial e/ou corporal

As expressoes faciais/corporais séo de fundamental importancia para o en-
tendimento real do sinal, sendo que a entonagdo em Lingua de Sinais é feita
pela expresséo facial.

2.5. Orientacao/Diregao

Os sinais ttm uma diregéo com relagéo aos parametros acima.
Desta forma, os verbos VIR e IR se opdem em relacéo a direcionalidade.

2.6. Grafia

Os sinais em Libras, para simplificac&o, serao representados na Lingua Por-
tuguesa em letra maitiscula. Ex.. CRECHE, MEDICO.



lngua resieirade Sines (UBRAS)

2.7. Datilologia (alfabeto manual)

E utilizada para expressar os nomes das pessoas, lugares e outras palavras
gue nao possuem sinal em Libras e estara representada pelas palavras sepa-
radas por hifen. Ex.. C-L-E-I-A, F-I-S-I-C-A.

2.8. Verbos

Sao apresentados na forma infinitiva. Todas as concordancias e conjugagdes
serao feitas no espago. Ex.. EU GOSTAR COMER FRANGO ASSADO.

2.9. Frases

Obedeceréo a estrutura da Libras, e ndo a do Portugués.
Ex.. ELA COMPRAR VESTIDO NOVO? (Ela comprou um vestido novo?)

2.10. Pronomes pessoais

Sao representados pelo sistema de apontagao. Apontar em Libras é cultural-
mente e gramaticalmente aceito. Para conversar em Libras n&o basta apenas
conhecer os sinais de forma solta, & necessario conhecer a sua estrutura gra-
matical, combinando-os em frases.

3. Surdez

A surdez é a perda, maior ou menor, da percepgao normal dos sons, verifica-
-se a existéncia de varios tipos de portadores de deficiéncia auditiva, de acor-
do com os diferentes graus da perda da audigéo.

O grau e o tipo da perda de audi¢do, assim como a idade em que esta
ocorreu, vao determinar importantes diferengas em relagéo ao tipo de atendi-
mento que o aluno ir receber.

Sob o aspecto que interfere na aquisicao da linguagem e da fala, o défi-
cit auditivo pode ser definido como perda média em decibéis, na zona da fala
(freqUéncia de 500 - 1.000 - 2.000 hertz) para o melhor ouvido.

Do ponto de vista educacional e com base na classificagdo do Bureau
Internacional d’Audiophonologie (BIAP), e na Portaria Interministerial n® 186
de 10/03/78, considera-se:
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3.1. Parcialmente Surdo
Portador de Surdez Leve

Aluno que apresenta perda auditiva de até quarenta decibéis. Essa perda im-
pede que o aluno perceba igualmente todos os fonemas da palavra. Além
disso, a voz fraca ou distante ndo é ouvida. Em geral, esse aluno é considera-
do como desatento, solicitando, frequentemente, a repeticéo daquilo que lhe
falam. Essa perda auditiva ndo impede a aquisi¢éo normal da linguagem, mas
poderéa ser a causa de algum problema articulatério ou dificuldade na leitura
e/ou escrita.

Portador de Surdez Moderada

Aluno que apresenta perda auditiva entre quarenta e setenta decibéis. Es-
ses limites se encontram no nivel da percepg¢ao da palavra, sendo necessario
uma voz de certa intensidade para que seja convenientemente percebida. E
frequente o atraso de linguagem e as alteragdes articulatérias, havendo, em
alguns casos, maiores problemas linguisticos. Esse aluno tem maior dificulda-
de de discriminacao auditiva em ambientes ruidosos.

Em geral, ele identifica as palavras mais significativas, tendo dificuldade
em compreender certos termos de relagdo e/ou frases gramaticais comple-
xas. Sua compreensao verbal esta intimamente ligada & sua aptidao para a
percepc¢ao visual.

3.2. Surdo
Portador de Surdez Severa

Aluno que apresenta perda auditiva entre setenta e noventa decibéis. Este
tipo de perda vai permitir que ele identifique alguns ruidos familiares e podera
perceber apenas a voz forte, podendo chegar até quatro ou cinco anos sem
aprender a falar. Se a familia estiver bem orientada pela area educacional, a
crianga podera chegar a adquirir linguagem. A compreenséao verbal vai de-
pender, em grande parte, de aptidao para utilizar a percepgao visual e para
observar o contexto das situacoes.

Portador de Surdez Profunda

Aluno que apresenta perda auditiva superior a noventa decibéis. A gravidade
dessa perda € tal, que o priva das informagbes auditivas necessarias para
perceber e identificar a voz humana, impedindo-o de adquirir naturalmente
a linguagem oral. As perturbagdes da funcao auditiva estéo ligadas tanto a
estrutura acustica, quanto a identificagdo simbdlica da linguagem. Um bebé



que nasce surdo balbucia como um de audi¢cdo normal, mas suas emissées
comegam a desaparecer a medida que nao tem acesso a estimulagéo auditi-
va externa, fator de maxima importancia para a aquisi¢éo da linguagem oral.
Assim também, n&o adquire a fala como instrumento de comunicagdo, uma
vez que, ndo a percebendo, ndo se interessa por ela, e ndo tendo feedback
auditivo, ndo possui modelo para dirigir suas emissoes.

A construgdo da linguagem oral no individuo com surdez profunda é uma
tarefa longa e bastante complexa, envolvendo aquisigbes como: tomar conhe-
cimento do mundo sonoro, aprender a utilizar todas as vias perceptivas que po-
dem complementar a audicéo, perceber e conservar a necessidade de comu-
nicacao e de expressdo, compreender a linguagem e aprender a expressar-se.

Na area da deficiéncia da audicao, as alternativas de atendimento estéo
intimamente relacionadas as condigdes individuais do educando. O grau da
perda auditiva e do comprometimento linguistico, a época em que ocorreu a
surdez e a idade em que comegou sua Educagao Especial sao fatores que
irdo determinar importantes diferengas em relagéo ao tipo de atendimento que
devera ser prescrito para o educando.

Quanto maior for a perda auditiva, maiores serdo os problemas linguis-
ticos e maior sera o tempo em que o aluno precisara receber atendimento
especializado.

A surdez pode ser descoberta de varias formas. Se o bebé nao se as-
susta com sons altos, pode ser sinal de que tenha surdez severa ou profunda.

4. Perdas Auditivas
4.1. Perdas auditivas de conducao

a) No conduto

o Malformagdes

* Rolha de cerdmem

e Corpos estranhos

b) Na caixa do Timpano

o Otite média secretora

¢ Otite média cronica

e Disjuncdo da cadeia ossicular
o Otosclerose

lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS)
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4.2. Perdas auditivas Sensoério-Neurais

¢ Recém-nascidos de Alto Risco
e Doencas Genéticas

e Caxumba

¢ Meningite

e Doenca de Meniére

o Otosclerose Coclear

e Plesbiacusia

e Doencas Cardio-Vasculares

¢ Neurinoma do Acustico

e Doencas Metabdlicas e Hormonais
o Sifilis

e Trauma Acustico

o Ototoxicos

5. Histéria da educac¢ao dos surdos no Brasil

A educacéo dos surdos no Brasil teve inicio durante o Segundo Império, com
a chegada do educador francés Hernest Huet. Em 1857, foi fundado o Instituto
Nacional de Surdos-Mudos, atual Instituto Nacional de Educacédo dos Surdos
(INES), que inicialmente utilizava a lingua dos sinais, mas que em 1911 pas-
sou a adotar o oralismo puro.

Na década de 70, com a visita de Ivete Vasconcelos, educadora de
surdos da Universidade Gallaudet, chegou ao Brasil a filosofia da Comunica-
¢ao Total e, na década seguinte, a partir das pesquisas da professora linguista
Lucinda Ferreira Brito sobre a Lingua Brasileira de Sinais e da Professora
Euldlia Fernandes sobre a educagao dos surdos, o Bilinglismo passou a ser
difundido. Atualmente, estas trés filosofias educacionais ainda persistem pa-
ralelamente no Brasil.

No Brasil, Lucinda Brito inicia seus importantes estudos linguisticos so-
bre a Lingua de Sinais dos indios Urubu-Kaapor da floresta amazénica brasi-
leira, apés um més de convivéncia com os mesmos, documentando em filme
sua experiéncia. A idéia para a pesquisa, segundo a prépria autora (1993), ad-
veio da leitura de um artigo publicado no livro acima citado de Umiker-Sebeok
(1978), de autoria de J. Kakumasu, Urubu Sign Language.



No estudo, a Lingua de Sinais dos Urubu-Kaapor se diferenciaria da lin-
gua de sinais por constituir um veiculo de comunicagéao intratribal e ndo como
meio de transagcao comercial. Lucinda Brito, porém, constatou que a mesma
se tratava de uma legitima Lingua de Sinais dos surdos, pelos mesmos criada.

E conhecido como o “inicio oficial” da educacéo dos surdos brasileiros a
fundagéo, no Rio de Janeiro, do Instituto Nacional de Surdos-Mudos (INSM),
atual Instituto Nacional de Educacgéo de Surdos (INES), através da Lei 839,
que D. Pedro Il assinou em 26 de setembro de 1857. Porém, ja em 1835, um
deputado de nome Cornélio Ferreira apresentou a Assembléia um projeto de
lei, que criava o cargo de “professor de primeiras letras para o ensino de cegos
e surdo-mudos”. Projeto esse que ndo conseguiu ser aprovado.

O professor Geraldo Cavalcanti de Albuquerque, discipulo do professor
Joéo Brasil Silvado (diretor do INSM em 1907) informou-lhe em entrevista que
0 interesse do imperador D. Pedro Il em educagao de surdos viria do fato de
ser a princesa Isabel mae de um filho surdo e casada com o Conde D'Eu,
parcialmente surdo.

No Brasil, em 1855, com o apoio do Imperador Pedro I, € fundado o Im-
perial Instituto dos Surdos-Mudos (INSM), para surdos. O professor que, por
recomendacado do Ministro de Instrucdo Publica da Franga, iniciou o trabalho,
utilizava a lingua de sinais, este colégio era s6 para meninos. Abbud & Aimeida
(1998) relatam que esse professor francés, Ermnest Huet, também era surdo,
por isso acreditava na capacidade educacional das pessoas surdas.

Principalmente, no contexto do projeto politico social republicano, crian-
¢as surdas de todo o Pais eram enviadas ao Instituto Imperial dos Surdos-
-Mudos (INSM) para ter acesso a cultura, cuja construgdo revela uma ar-
quitetura rebuscada, com grandes janelas vistas na fachada. Souza (1998)
desvela o dominio simbdlico de normas e valores do espago escolar compa-
rando-o com um templo de civilizac&o.

A Libras, em consequéncia, foi bastante influenciada pela Lingua Fran-
cesa de Sinais, apesar de ndo se encontrar, através da anélise do progra-
ma de ensino adotado inicialmente por Huet (Lingua Portuguesa, Aritmética,
Geografia, Histéria do Brasil, Escrituragdo Mercantil, Linguagem Articulada,
Leitura Sobre os Labios para os com aptiddo e Doutrina Cristd), nenhuma
referéncia a Lingua de Sinais.

Entretanto, poucos anos depois, Tobias Rabello Leite (diretor da escola
de 1868 a 1896) publica Noticias do Instituto dos Surdos e Mudos do Rio de
Janeiro pelo seu diretor Tobias Leite (1877) e Compéndio para o ensino dos
surdos-mudos (1881), nos quais se percebe que havia aceitagdo da Lingua
de Sinais e do alfabeto datilolégico.

lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS)
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O autor considerava a utilidade dos dois no ensino do surdo, como for-
ma de facilitar o entendimento professor/aluno. E de 1873 a publicacdo do
mais importante documento encontrado até hoje sobre a Lingua Brasileira de
Sinais, o Iconographia dos Signaes dos Surdos-Mudos, de autoria do aluno
surdo Flausino José da Gama, com ilustragdes de sinais separados por cate-
gorias (animais, objetos, etc).

Como é explicada no prefacio do livro, a inspiragao para o trabalho veio
de um livro publicado na Franga e que se encontrava a disposi¢ao dos alunos
na Biblioteca do INSM. Vale ressaltar que Flausino foi autor das ilustragées e
da propria impressao em técnica de litografia. Nao sabemos se a organizagao
também foi realizada por ele.

Em 1969, foi feita uma primeira tentativa no sentido de tentar registrar a
Lingua de Sinais falada no Brasil. Eugénio Oates, um missionario americano,
publica um pequeno dicionario de sinais, Linguagem das maos, que segundo
Ferreira Brito (1993), apresenta um indice de aceitag&o por parte dos surdos
de 50% dos sinais listados. A partir de 1970, quando a filosofia da Comunica-
céo Total e, em seguida, do Bilinglismo, firmaram raizes na educago dos
surdos brasileiros, atividades e pesquisas relativas a Libras tém aumentado
enormemente.

Em 2001 foi lancado em S&o Paulo o Dicionario Enciclopédico
llustrado de Libras, em um projeto coordenado pelo professor Doutor
(Instituto de Psicologia/USP) Fernando Capovilla e em margo de 2002 o
Dicionario Libras/Portugués em CD-ROM, trabalho realizado pelo INES/
MEC e coordenado pela Professora Doutora Tanya Mara Felipe/UFPer-
nambuco/FENEIS.

Nacionalmente, a Libras foi, recentemente, oficializada através da Lei
n® 4.857 /2002, enquanto lingua dos surdos brasileiros, o que, aliada a aceita-
¢ao da Libras pelo MEC, ira tornar a educacao dos surdos e a vida dos surdos
cada vez mais facil.

No Brasil, as Secretarias Estaduais e Municipais de Educacgéo passa-
ram a coordenar o ensino das criangas com necessidades especiais (inicial-
mente denominadas portadoras de deficiéncias) e surgiram as Salas de Re-
cursos e Classes Especiais para surdos, além de algumas Escolas Especiais,
com recursos publicos ou privados.

As pessoas portadoras de necessidades especiais passaram a apre-
sentar suas reivindicagdes que, no caso dos surdos, séo: o respeito a lingua
de sinais, a um ensino de qualidade, acesso aos meios de comunicagéao (le-
gendas e uso do TDD) e servigos de intérpretes, entre outras; com os estudos
sobre surdez, linguagem e educagéo.



Na sociedade brasileira a legislagao sobre os surdos é presente e de
forma abundante. Isto faz antever a presenca de uma série complexa de
legislagdes que ndo s&o para a exclusdo, a captura, mas para o pleno direito
a diferenca.

Estas legislagdes estabelecem alguns fatos obrigatérios, por exemplo, a
educagao especial, a educag&o inclusiva que, mesmo n&o garantindo o aces-
S0 a cultura surda, garantem o direito a educag&o. Mas também ha legislagéo
que estabelece o momento de uso pleno do direito cultural de acordo, seja ela
Constituicao Brasileira, seja com as demais leis educacionais.

O ultimo decreto governamental 5.626 de 22 de dezembro de 2005, que
determina que os sistemas educacionais federal, estaduais e municipais inclu-
am o ensino da Libras como parte dos pardmetros curriculares nacionais nos
cursos de formagéo de educacédo especial, fonoaudiologia e magistério nos
niveis médio e superior, trouxe importantes inovagées para a fundamentagcao
da educacgéao de surdos.

Paralelamente a esta legislag&o surge um contraste marcante onde al-
guns conflitos se situam em diferentes contextos tedricos como a educacao
especial que acompanha a teoria moderna. O bilinglismo fruto da teoria criti-
ca e o uso de lingua de sinais e cultura surda fruto da teoria cultural em educa-
cao de surdos. Nao obstante as diferentes concepgdes que levam a avangos
OU recuos, 0s surdos brasileiros estdo bem protegidos por leis que servem de
fundamentos a educacéo.

No ano de 1996 com a nova LDB - Lei de Diretrizes e Bases da Edu-
cacao Nacional, essa lei confirma com a Constituicio Brasileira a educacao
de surdos. A nova LDB tem algumas inovagdes que permitem indicar melhor
perspectivas governamentais e legislativas para a educagéo de surdos. Nesta
ha um capitulo dedicado a inclusdo, bem como as escolas de surdos.

E importante, que o educador que tenha um aluno surdo em sala de
aula, tenha o dominio da lingua dos sinais. Nao se admite hoje, que esse alu-
no se isole dentro da sala de aula, pois ndo consegue interagir com a turma
onde ele esta inserido.
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6. Inclusao

A lei de inclusao escolar preconiza que todas as criangas estejam na escola,
mesmo aqueles que anteriormente foram excluidos, e para isso, as escolas
devem modificar sua maneira de funcionamento para que todas as necessi-
dades dos alunos sejam atendidas, a fim de possibilitar o processo de ensino-
-aprendizado que Ihe é direito.

A fungdo da escola na inclus&o escolar é possibilitar ao aluno apropriar-
-se do conhecimento mediado pelo professor. Neste processo, os conceitos
cientificos oferecidos pela escola interagem com os conceitos do senso comum
aprendidos cotidianamente e nesta interag&o a escola se reorganiza modifican-
do esses conceitos cientificos, que se consolidam a partir do senso comum.

Incluir alunos surdos em salas de aula do ensino comum vai além de
modificar a estrutura fisica da escola; requer o conhecimento sobre a Libras
pelo corpo docente; conhecimento da lingua de sinais, bem como ensina-
mento dos conteldos escolares embasados no aprendizado de uma segunda
lingua, na modalidade escrita.

Sera agora transcrito o texto, da Lei N° 10.436, de 24 de abril de 2002,
que consolida os direitos da comunidade surda no Brasil.

LEI N2 10.436, DE 24 DE ABRIL DE 2002.
Dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais — Libras e dd outras providéncias.
O PRESIDENTE DA REPUBLICA Faz saber que o Congresso Nacional decreta e eu san-
ciono a seguinte Lei:
Art. 12 E reconhecida como meio legal de comunicagdo e express3o a Lingua Brasileira
de Sinais — Libras e outros recursos de expressdo a ela associados.
Paragrafo Unico. Entende-se como Lingua Brasileira de Sinais Libras a forma de co-
municacdo e expressdo, em que o sistema lingliistico de natureza visual motora, com
estrutura gramatical prépria, constituem um sistema linglistico de transmissdo de
idéias e fatos, oriundos de comunidades de pessoas surdas do Brasil.




Art. 22 Deve ser garantido, por parte do poder publico em geral e empresas conces-
siondrias de servigos publicos, formas institucionalizadas de apoiar o uso e difusdo
da Lingua Brasileira de Sinais - Libras como meio de comunicagao objetiva e de utili-
zagdo corrente das comunidades surdas do Brasil.

Art. 32 As instituicdes publicas e empresas concessionarias de servigos publicos de
assisténcia a salde devem garantir atendimento e tratamento adequado aos porta-
dores de deficiéncia auditiva, de acordo com as normas legais em vigor.

Art. 42 O sistema educacional federal e os sistemas educacionais estaduais, munici-
pais e do Distrito Federal devem garantir a inclusdo nos cursos de formagdo de Edu-
cagao Especial, de Fonoaudidloga e de Magistério, em seus niveis médio e superior,
do ensino da Lingua Brasileira de Sinais - Libras, como parte integrante dos Parame-
tros Curriculares Nacionais - PCNs, conforme legislacao vigente.

Paragrafo Unico. A Lingua Brasileira de Sinais - LIBRA ndo podera substituir a modali-
dade escrita da lingua portuguesa.

Art. 52 Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagdo.
Brasilia, 24 de abril de 2002; 181° da Independéncia e 114° da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
Paulo Renato Souza
Texto publicado no D.O.U. de 25.4.2002

DECRETO N2 5.626, DE 22 DE DEZEMBRO DE 2005.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso das atribuicdes que lhe confere o art. 84, inciso
IV, da Constituicdo, e tendo em vista o disposto na Lei no 10.436, de 24 de abril de
2002, e no art. 18 da Lei no 10.098, de 19 de dezembro de 2000, DECRETA:

CAPITULOI

DAS DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 1° Este Decreto regulamenta a Lei no 10.436, de 24 de abril de 2002, e o0 art. 18
da Lei no 10.098, de 19 de dezembro de 2000.

Art. 22 Para os fins deste Decreto, considera-se pessoa surda aquela que, por ter per-
da auditiva, compreende e interage com o mundo por meio de experiéncias visuais,
manifestando sua cultura principalmente pelo uso da Lingua Brasileira de Sinais - Li-
bras. Paragrafo unico. Considera-se deficiéncia auditiva a perda bilateral, parcial ou
total, de quarenta e um decibéis (dB) ou mais, aferida por audiograma nas freqiién-
cias de 500Hz, 1.000Hz, 2.000Hz e 3.000Hz.

CAPITULO I
DA INCLUSAO DA Libras COMO DISCIPLINA CURRICULAR
Art. 32 A Libras deve ser inserida como disciplina curricular obrigatdria nos cursos de
formagdo de professores para o exercicio do magistério, em nivel médio e superior,
e nos cursos de Fonoaudiologia, de instituicdes de ensino, publicas e privadas, do
sistema federal de ensino e dos sistemas de ensino dos Estados, do Distrito Federal
e dos Municipios.
§ 12 Todos os cursos de licenciatura, nas diferentes areas do conhecimento, o
curso normal de nivel médio, o curso normal superior, o curso de Pedagogia e o
curso de Educagdo Especial sdo considerados cursos de formacgdo de professo-
res e profissionais da educagao para o exercicio do magistério.
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§ 22 A Libras constituir-se-a em disciplina curricular optativa nos demais cursos
de educacgdo superior e na educagao profissional, a partir de um ano da publi-
cagdo deste Decreto.

CAPITULO Il

DA FORMAGCAO DO PROFESSOR DE Libras E DO INSTRUTOR DE Libras

Art. 42 A formagdo de docentes para o ensino de Libras nas séries finais do ensino
fundamental, no ensino médio e na educagdo superior deve ser realizada em nivel
superior, em curso de graduagdo de licenciatura plena em Letras: Libras ou em Le-
tras: Libras/Lingua Portuguesa como segunda lingua.

Paragrafo Unico. As pessoas surdas terdo prioridade nos cursos de formacgao previs-
tos no caput.

Art. 52 A formagdo de docentes para o ensino de Libras na educagao infantil e nos
anos iniciais do ensino fundamental deve ser realizada em curso de Pedagogia ou
curso normal superior, em que Libras e Lingua Portuguesa escrita tenham constitui-
do linguas de instrugdo,
viabilizando a formacgao bilingtie.
§ 12 Admite-se como formagdo minima de docentes para o ensino de Libras na
educagdo infantil e nos anos iniciais do ensino fundamental, a formagdo ofer-
tada em nivel médio na modalidade normal, que viabilizar a formacgao bilingtie,
referida no caput.
§ 22 As pessoas surdas terdo prioridade nos cursos de formagdo previstos no
caput.

Art. 62 A formagao de instrutor de Libras, em nivel médio, deve ser realizada por
meio de:
| - cursos de educagdo profissional; Il - cursos de formagao continuada promovidos
por instituicdes de ensino superior; e lll - cursos de formagao continuada promovidos
por instituicdes credenciadas por secretarias de educagao.
§ 12 A formagao do instrutor de Libras pode ser realizada também por orga-
nizagdes da sociedade civil representativa da comunidade surda, desde que o
certificado seja convalidado por pelo menos uma das institui¢des referidas nos

incisos Il e lll.
§ 22 As pessoas surdas terdo prioridade nos cursos de formagdo previstos no
caput.

Art. 72 Nos préximos dez anos, a partir da publicacdo deste Decreto, caso ndo haja
docente com titulo de pds-graduacdo ou de graduagdo em Libras para o ensino dessa
disciplina em cursos de educagdo superior, ela podera ser ministrada por profissio-
nais que apresentem pelo menos um dos seguintes perfis:
| - professor de Libras, usuario dessa lingua com curso de pés-graduagdo ou com
formacao superior e certificado de proficiéncia em Libras, obtido por meio de exame
promovido pelo Ministério da Educacao;
Il - instrutor de Libras, usuario dessa lingua com formacdo de nivel médio e com
certificado obtido por meio de exame de proficiéncia em Libras, promovido pelo
Ministério da Educacao;
Il - professor ouvinte bilinglie: Libras - Lingua Portuguesa, com pds-graduacgdo ou
formacdo superior e com certificado obtido por meio de exame de proficiéncia em
Libras, promovido pelo Ministério da Educagao.
§ 12 Nos casos previstos nos incisos | e Il, as pessoas surdas terao prioridade
para ministrar a disciplina de Libras.



§ 22 A partir de um ano da publicagdo deste Decreto, os sistemas e as institui-
¢Oes de ensino da educagdo basica e as de educagdo superior devem incluir
o professor de Libras em seu quadro do magistério. Libras — Lingua Brasileira
de Sinais

Art. 82 O exame de proficiéncia em Libras, referido no art. 70, deve avaliar a fluéncia
no uso, o conhecimento e a competéncia para o ensino dessa lingua.
§ 12 O exame de proficiéncia em Libras deve ser promovido, anualmente, pelo
Ministério da Educacdo e instituicdes de educagdo superior por ele credencia-
das para essa finalidade.
§ 22 A certificagdo de proficiéncia em Libras habilitara o instrutor ou o profes-
sor para a fungdo docente.
§ 32 O exame de proficiéncia em Libras deve ser realizado por banca exami-
nadora de amplo conhecimento em Libras, constituida por docentes surdos e
linguistas de instituicdes de educagdo superior.
Art. 92 A partir da publicagdo deste Decreto, as instituicdes de ensino médio que
oferecem cursos de formagao para o magistério na modalidade normal e as institui-
¢Oes de educagdo superior que oferecem cursos de Fonoaudiologia ou de formagao
de professores devem incluir Libras como disciplina curricular, nos seguintes prazos
e percentuais minimos:
| - até trés anos, em vinte por cento dos cursos da institui¢ao;
Il - até cinco anos, em sessenta por cento dos cursos da instituicao; Il - até sete anos,
em oitenta por cento dos cursos da instituicdo; e IV - dez anos, em cem por cento dos
cursos da instituigao.
Paragrafo Unico. O processo de inclusdo da Libras como disciplina curricular deve
iniciar-se nos cursos de Educacgao Especial, Fonoaudiologia, Pedagogia e Letras, am-
pliando-se progressivamente para as demais licenciaturas.

Art. 10. As instituicGes de educagdo superior devem incluir a Libras como objeto de
ensino, pesquisa e extensdo nos cursos de formacdo de professores para a educagao
basica, nos cursos de Fonoaudidloga e nos cursos de Traducgdo e Interpretacdo de
Libras - Lingua Portuguesa.

Art. 11. O Ministério da Educagcdo promovera, a partir da publicacdo deste Decreto,
programas especificos para a criagcdo de cursos de graduagao:

| - para formagao de professores surdos e ouvintes, para a educagdo infantil e anos
iniciais do ensino fundamental, que viabilize a educagdo bilingtie: Libras - Lingua Por-
tuguesa como segunda lingua; Libras — Lingua Brasileira de Sinais

Il - de licenciatura em Letras: Libras ou em Letras: Libras/Lingua Portuguesa, como
segunda lingua para surdos;

Il - de formagdo em Tradugdo e Interpretacdo de Libras - Lingua Portuguesa.

Art. 12. As instituicdes de educagdo superior, principalmente as que ofertam cursos
de Educacdo Especial, Pedagogia e Letras, devem viabilizar cursos de pds-graduagado
para a formagdo de professores para o ensino de Libras e sua interpretagao, a partir
de um ano da publicagdo deste Decreto.

Art. 13. O ensino da modalidade escrita da Lingua Portuguesa, como segunda lin-
gua para pessoas surdas, deve ser incluido como disciplina curricular nos cursos de
formagao de professores para a educagao infantil e para os anos iniciais do ensino
fundamental, de nivel médio e superior, bem como nos cursos de licenciatura em
Letras com habilitagdo em Lingua Portuguesa.

Paragrafo Unico. O tema sobre a modalidade escrita da lingua portuguesa para sur-
dos deve ser incluido como conteldo nos cursos de Fonoaudidloga.
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CAPITULO IV
DO USO E DA DIFUSAO DA Libras E DA LINGUA PORTUGUESA PARA O ACESSO DAS
PESSOAS SURDAS A EDUCACAO

Art. 14. As instituicGes federais de ensino devem garantir, obrigatoriamente, as pes-
soas surdas acesso a comunicagado, a informagdo e a educagdo nos processos seleti-
vos, nas atividades e nos conteudos curriculares desenvolvidos em todos os niveis,
etapas e modalidades de educagdo, desde a educagao infantil até a superior.
§ 12 Para garantir o atendimento educacional especializado e o acesso previsto
no caput, as instituicdes federais de ensino devem:
| - promover cursos de formagao de professores para:
a) o ensino e uso da Libras; b) a tradugdo e interpretagdo de Libras - Lingua Por-
tuguesa; e c) o ensino da Lingua Portuguesa, como segunda lingua para pessoas
surdas;
Il - ofertar, obrigatoriamente, desde a educagdo infantil, o ensino da Libras e
também da Lingua Portuguesa, como segunda lingua para alunos surdos;
Il - prover as escolas com:
a) professor de Libras ou instrutor de Libras;
b) tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa;
c) professor para o ensino de Lingua Portuguesa como segunda lingua para
pessoas surdas; e
d) professor regente de classe com conhecimento acerca da singularidade lin-
gliistica manifestada pelos alunos surdos;
IV - garantir o atendimento as necessidades educacionais especiais de alunos
surdos, desde a educagao infantil, nas salas de aula e, também, em salas de
recursos, em turno contrdrio ao da escolarizagao;
V - apoiar, na comunidade escolar, o uso e a difusdo de Libras entre professo-
res, alunos, funcionarios, direcdo da escola e familiares, inclusive por meio da
oferta de cursos;
VI - adotar mecanismos de avaliagdo coerentes com aprendizado de segunda
lingua, na correcao das provas escritas, valorizando o aspecto semantico e re-
conhecendo a singularidade lingliistica manifestada no aspecto formal da Lin-
gua Portuguesa;
VIl - desenvolver e adotar mecanismos alternativos para a avaliagdo de conhe-
cimentos expressos em Libras, desde que devidamente registrados em video
ou em outros meios eletronicos e tecnoldgicos;
VIII - disponibilizar equipamentos, acesso as novas tecnologias de informagdo e
comunicagdo, bem como recursos didaticos para apoiar a educagao de alunos
surdos ou com deficiéncia auditiva.
§ 22 O professor da educagao basica, bilinglie, aprovado em exame de profici-
éncia em tradugdo e interpretagao de Libras - Lingua Portuguesa, pode exercer
a fungdo de tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa, cuja fungdo é
distinta da fungdo de professor docente.
§ 32 As instituigGes privadas e as publicas dos sistemas de ensino federal, esta-
dual, municipal e do Distrito Federal buscardo implementar as medidas referi-
das neste artigo como meio de assegurar atendimento educacional especializa-
do aos alunos surdos ou com deficiéncia auditiva.
Art. 15. Para complementar o curriculo da base nacional comum, o ensino de Libras
e o ensino da modalidade escrita da Lingua Portuguesa, como segunda lingua para
alunos surdos, devem ser ministrados em uma perspectiva dialdgica, funcional e ins-
trumental, como:



| - atividades ou complementagado curricular especifica na educagao infantil e anos
iniciais do ensino fundamental; e

Il - dreas de conhecimento, como disciplinas curriculares, nos anos finais do ensino
fundamental, no ensino médio e na educagdo superior.

Art. 16. A modalidade oral da Lingua Portuguesa, na educagdo basica, deve ser ofer-
tada aos alunos surdos ou com deficiéncia auditiva, preferencialmente em turno dis-
tinto ao da escolarizagao, por meio de agbes integradas entre as dreas da saude e da
educagao, resguardado o direito de opg¢do da familia ou do préprio aluno por essa
modalidade.

Paragrafo Unico. A definicdao de espago para o desenvolvimento da modalidade oral
da Lingua Portuguesa e a definicao dos profissionais de Fonoaudiologia para atuagao
com alunos da educagdo basica sdao de competéncia dos drgaos que possuam estas
atribui¢des nas unidades federadas.

CAPITULO V
DA FORMAGCAO DO TRADUTOR E INTERPRETE DE Libras - LINGUA PORTUGUESA

Art. 17. A formacdo do tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa deve efe-
tivar-se por meio de curso superior de Tradugao e Interpretagao, com habilitacdo em
Libras - Lingua Portuguesa.

Art. 18. Nos proximos dez anos, a partir da publicagdo deste Decreto, a formagdo de
tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa, em nivel médio, deve ser reali-
zada por meio de: | - cursos de educacgdo profissional; Il - cursos de extensdo univer-
sitdria; e Il - cursos de formacgdo continuada promovidos por instituices de ensino
superior e instituicdes credenciadas por secretarias de educacgao.

Paragrafo Unico. A formacgdo de tradutor e intérprete de Libras pode ser realizada por
organizagGes da sociedade civil representativas da comunidade surda, desde que o
certificado seja convalidado por uma das instituicdes referidas no inciso Ill.

Art. 19. Nos préximos dez anos, a partir da publicagdo deste Decreto, caso ndo haja
pessoas com a titulagdo exigida para o exercicio da tradugdo e interpretagao de Li-
bras - Lingua Portuguesa, as instituicdes federais de ensino devem incluir, em seus
quadros, profissionais com o seguinte perfil:

| - profissional ouvinte, de nivel superior, com competéncia e fluéncia em Libras para
realizar a interpretagdo das duas linguas, de maneira simultdnea e consecutiva, e
com aprovagdo em exame de proficiéncia, promovido pelo Ministério da Educacgao,
para atuac¢do em instituigGes de ensino médio e de educagdo superior;

Il - profissional ouvinte, de nivel médio, com competéncia e fluéncia em Libras para
realizar a interpretagdo das duas linguas, de maneira simultdnea e consecutiva, e
com aprovagdo em exame de proficiéncia, promovido pelo Ministério da Educacgao,
para atuacdo no ensino fundamental;

Il - profissional surdo, com competéncia para realizar a interpretagao de linguas de
sinais de outros paises para a Libras, para atuagdo em cursos e eventos.

Paragrafo Unico. As instituigdes privadas e as publicas dos sistemas de ensino fe-
deral, estadual, municipal e do Distrito Federal buscardo implementar as medidas
referidas neste artigo como meio de assegurar aos alunos surdos ou com deficiéncia
auditiva o acesso a comunicagdo, a informagao e a educagao.

Art. 20. Nos préximos dez anos, a partir da publicagdo deste Decreto, o Ministério
da Educagdo ou instituicdes de ensino superior por ele credenciadas para essa fi-
nalidade promoverdo, anualmente, exame nacional de proficiéncia em tradugdo e
interpretagdo de Libras - Lingua Portuguesa.
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Paragrafo unico. O exame de proficiéncia em tradugao e interpretagdo de Libras - Lin-
gua Portuguesa deve ser realizado por banca examinadora de amplo conhecimento
dessa fungao, constituida por docentes surdos, lingliistas e tradutores e intérpretes
de Libras de instituicdes de educagao superior.

Art. 21. A partir de um ano da publicagdo deste Decreto, as instituicdes federais de
ensino da educagdo basica e da educagao superior devem incluir, em seus quadros,
em todos os niveis, etapas e modalidades, o tradutor e intérprete de Libras - Lingua
Portuguesa, para viabilizar o acesso a comunicagao, a informagdo e a educagdo de
alunos surdos.
§ 12 O profissional a que se refere o caput atuara:
| - nos processos seletivos para cursos na instituicao de ensino;
Il - nas salas de aula para viabilizar o acesso dos alunos aos conhecimentos e con-
teudos curriculares, em todas as atividades didatico-pedagdgicas; e
Il - no apoio a acessibilidade aos servigos e as atividades-fim da instituicao de ensino.
§ 22 As instituicGes privadas e as publicas dos sistemas de ensino federal, esta-
dual, municipal e do Distrito Federal buscarao implementar as medidas referidas
neste artigo como meio de assegurar aos alunos surdos ou com deficiéncia audi-
tiva 0 acesso a comunicagao, a informagdo e a educagao.

CAPITULO VI
DA GARANTIA DO DIREITO A EDUCACAO DAS PESSOAS SURDAS OU COM DEFICI-
ENCIA AUDITIVA
Art. 22. As instituicdes federais de ensino responsaveis pela educagdo basica devem
garantir a inclusdo de alunos surdos ou com deficiéncia auditiva, por meio da orga-
nizagdo de:
| - escolas e classes de educagao bilinglie, abertas a alunos surdos e ouvintes, com
professores bilinglies, na educagao infantil e nos anos iniciais do ensino fundamental;
Il - escolas bilinglies ou escolas comuns da rede regular de ensino, abertas a alunos
surdos e ouvintes, para os anos finais do ensino fundamental, ensino médio ou edu-
cagdo profissional, com docentes das diferentes dreas do conhecimento, cientes da
singularidade linguistica dos alunos surdos, bem como com a presenca de tradutores
e intérpretes de Libras - Lingua Portuguesa.
§ 12 S30 denominadas escolas ou classes de educagao bilinglie aquelas em que
a Libras e a modalidade escrita da Lingua Portuguesa sejam linguas de instru-
¢ao utilizadas no desenvolvimento de todo o processo educativo.
§ 22 Os alunos tém o direito a escolarizagdo em um turno diferenciado ao do
atendimento educacional especializado para o desenvolvimento de complemen-
tacdo curricular, com utilizagdo de equipamentos e tecnologias de informagao.
§ 32 As mudangas decorrentes da implementagdo dos incisos | e Il implicam a
formalizagdo, pelos pais e pelos préprios alunos, de sua opgao ou preferéncia
pela educagao sem o uso de Libras.
§ 42 O disposto no § 20 deste artigo deve ser garantido também para os alunos
ndo usudrios da Libras.

Art. 23. As instituigdes federais de ensino, de educagao basica e superior, devem pro-
porcionar aos alunos surdos os servigos de tradutor e intérprete de Libras - Lingua Por-
tuguesa em sala de aula e em outros espagos educacionais, bem como equipamentos e
tecnologias que viabilizem o acesso a comunicagao, a informagdo e a educagao.

§ 12 Deve ser proporcionado aos professores acesso a literatura e informagdes sobre
a especificidade lingtistica do aluno surdo.



§ 22 As instituicOes privadas e as publicas dos sistemas de ensino federal, esta-
dual, municipal e do Distrito Federal buscardo implementar as medidas referi-
das neste artigo como meio de assegurar aos alunos surdos ou com deficiéncia
auditiva o acesso a comunicagdo, a informagao e a educagao.

Art. 24. A programacao visual dos cursos de nivel médio e superior, preferencial-
mente os de formagao de professores, na modalidade de educagao a distancia, deve
dispor de sistemas de acesso a informagao como janela com tradutor e intérprete
de Libras - Lingua Portuguesa e subtitulagdo por meio do sistema de legenda oculta,
de modo a reproduzir as mensagens veiculadas as pessoas surdas, conforme prevé o
Decreto no 5.296, de 2 de dezembro de 2004.

CAPITULO VII
DA GARANTIA DO DIREITO A SAUDE DAS PESSOAS SURDAS OU COM DEFICIENCIA
AUDITIVA
Art. 25. A partir de um ano da publicagdo deste Decreto, o Sistema Unico de Saude -
SUS e as empresas que detém concessao ou permissdo de servigos publicos de assis-
téncia a salde, na perspectiva da inclusdo plena das pessoas surdas ou com deficién-
cia auditiva em todas as esferas da vida social, devem garantir, prioritariamente aos
alunos matriculados nas redes de ensino da educagdo basica, a atengdo integral a sua
saude, nos diversos niveis de complexidade e especialidades médicas, efetivando:
| - agdes de prevengdo e desenvolvimento de programas de saude auditiva;
Il - tratamento clinico e atendimento especializado, respeitando as especificidades
de cada caso;
Il - realizagdo de diagndstico, atendimento precoce e do encaminhamento para a
area de educagao;
IV - selegao, adaptagdo e fornecimento de protese auditiva ou aparelho de amplifica-
¢do sonora, quando indicado;
V - acompanhamento médico e fonoaudiolégico e terapia fonoaudioldgica;
VI - atendimento em reabilitagdo por equipe multiprofissional;
VIl - atendimento fonoaudioldgico as criangas, adolescentes e jovens matriculados
na educacgdo basica, por meio de agbes integradas com a area da educagdo, de acor-
do com as necessidades terapéuticas do aluno;
VIII - orientagGes a familia sobre as implicagdes da surdez e sobre a importancia para
a crianga com perda auditiva ter, desde seu nascimento, acesso a Libras e a Lingua
Portuguesa;
IX - atendimento as pessoas surdas ou com deficiéncia auditiva na rede de servigos
do SUS e das empresas que detém concessdo ou permissao de servigos publicos de
assisténcia a saude, por profissionais capacitados para o uso de Libras ou para sua
traducgdo e interpretagao;
X - apoio a capacitagdo e formagao de profissionais da rede de servigos do SUS para
o uso de Libras e sua tradugdo e interpretagao.
§ 12 O disposto neste artigo deve ser garantido também para os alunos surdos
ou com deficiéncia auditiva nao usuarios da Libras.
§ 22 O Poder Publico, os érgdos da administragdo publica estadual, municipal,
do Distrito Federal e as empresas privadas que detém autorizagdo, concessdo
ou permissao de servigos publicos de assisténcia a saude buscardao implemen-
tar as medidas referidas no art. 30 da Lei no 10.436, de 2002, como meio de
assegurar, prioritariamente, aos alunos surdos ou com deficiéncia auditiva ma-
triculados nas redes de ensino da educagdo basica, a atengao integral a sua
saude, nos diversos niveis de complexidade e especialidades médicas.

lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS)
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CAPITULO VIII
DO PAPEL DO PODER PUBLICO E DAS EMPRESAS QUE DETEM CONCESSAO OU PER-
MISSAO DE SERVICOS PUBLICOS, NO APOIO AO USO E DIFUSAO DA Libras

Art. 26. A partir de um ano da publicagdo deste Decreto, o Poder Publico, as empresas
concessionarias de servigos publicos e os 6rgdos da administragao publica federal, di-
reta e indireta devem garantir as pessoas surdas o tratamento diferenciado, por meio
do uso e difusdo de Libras e da tradugao e interpretagao de Libras - Lingua Portuguesa,
realizados por servidores e empregados capacitados para essa fungdo, bem como o
acesso as tecnologias de informagdo, conforme prevé o Decreto no 5.296, de 2004.

§ 12 As instituicOes de que trata o caput devem dispor de, pelo menos, cinco
por cento de servidores, funciondrios e empregados capacitados para o uso e
interpretagdo da Libras.
§ 22 O Poder Publico, os érgdos da administragdo publica estadual, municipal e
do Distrito Federal, e as empresas privadas que detém concessao ou permissao
de servigos publicos buscardo implementar as medidas referidas neste artigo
como meio de assegurar as pessoas surdas ou com deficiéncia auditiva o trata-
mento diferenciado, previsto no caput.
Art. 27. No ambito da administragdo publica federal, direta e indireta, bem como das
empresas que detém concessao e permissao de servigos publicos federais, os servigos
prestados por servidores e empregados capacitados para utilizar a Libras e realizar a
tradugdo e interpretagdo de Libras - Lingua Portuguesa estao sujeitos a padroes de
controle de atendimento e a avaliagdo da satisfagdo do usuario dos servigos publicos,
sob a coordenacao da Secretaria de Gestao do Ministério do Planejamento, Or¢amen-
to e Gestdo, em conformidade com o Decreto no 3.507, de 13 de junho de 2000.
Paragrafo Unico. Cabera a administragao publica no ambito estadual, municipal e do
Distrito Federal disciplinar, em regulamento préprio, os padrdes de controle do aten-
dimento e avaliagdo da satisfagao do usudrio dos servigos publicos, referido no caput.

CAPITULO IX DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 28. Os 6rgdos da administragdo publica federal, direta e indireta, devem incluir
em seus orgamentos anuais e plurianuais dota¢des destinadas a viabilizar agées pre-
vistas neste Decreto, prioritariamente as relativas a formacdo, capacitacdo e quali-
ficacdo de professores, servidores e empregados para o uso e difusdo da Libras e a
realizagdo da traducdo e interpretacdo de Libras - Lingua Portuguesa, a partir de um
ano da publicagao deste Decreto.

Art. 29. O Distrito Federal, os Estados e os Municipios, no ambito de suas competén-
cias, definirdo os instrumentos para a efetiva implantacéo e o controle do uso e difusdo
de Libras e de sua tradugdo e interpretacdo, referidos nos dispositivos deste Decreto.

Art. 30. Os 6rgdos da administragdo publica estadual, municipal e do Distrito Fe-
deral, direta e indireta, viabilizardo as agdes previstas neste Decreto com dotagdes
especificas em seus orcamentos anuais e plurianuais, prioritariamente as relativas a
formagao, capacitacdo e qualificagdo de professores, servidores e empregados para
o uso e difusdo da Libras e a realizagdo da traducdo e interpretagao de Libras - Lingua
Portuguesa, a partir de um ano da publicagdo deste Decreto.

Art. 31. Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagao.
Brasilia, 22 de dezembro de 2005; 184° da Independéncia e 117° da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Fernando Haddad
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“...Sou surda. Para mim, a lingua de sinais corresponde a minha voz,
meus olhos s&o meus ouvidos. Sinceramente nada me falta. E a so-
ciedade que me torna excepcional...”
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Gapitulo
A comunicacao em Libras






Objetivos

e Conhecer a arte de conversar com as maos.

e Conhecer a forma que a mao assume na realizagdo de uma letra indicada
no alfabeto manual brasileiro.

e Conhecer a utilizagdo dos sinais correspondente as formas das letras
ou nameros

¢ do alfabeto manual para interpretar. o alfabeto manual, nimeros, os dias
da semana, o calendario (dia, més e ano) e os animais da nossa floresta.

1. Alfabeto manual

A dactilologia, ou alfabeto manual, € um sistema de representagao, quer sim-
bélica, quer icénica, das letras dos alfabetos das linguas orais escritas, por
meio das mé&os. E (til para se entender melhor a comunidade surda, faz parte
da sua cultura e surge da necessidade de contacto com os cidadaos ouvintes
(DACTILOGIA, 2012).
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2. NUmeros cardinais

& < 51 e

YL
Bl @

Praticando

1. Ditado visual:

a) f)
b) g)
c) h)

d) i)

e) i)
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2. Responda:

a) Seu nome?

b) Vocé idade?

c) Onde vocé mora?

d) Sua casa nimero?

e) Seu telefone numero?
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4. Saudacgoes
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5. Dialogo

A. Bom dia!

B. Bom dia. Tudo bem?

A. Mais-ou-menos. E vocé?

B. Estou bem. VVocé mais-ou-menos, por qué?

A. Porgue estou —com-dor-de-cabega pouco.

B. Vocé preocupar-nao, depois vocé melhor. Desculpar eu precisar ir casa.
A. OK! Tchau!

B. Tchau.

6. Dias da semana
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Praticando

1. Responda:

a) Qual dia vocé ir faculdade?

b) Qual dia semana vocé gostar?

c) Qual dia vocé querer trabalhar?

d) Qual dia semana vocé namorar?
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e) Qual dia vocé ir igreja?

7. Calendario — Dia — Més — Ano
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Praticando

1. Observe atentamente as frases ja apresentadas e conforme a sinalizagdo do professor(a),

reescreva as frases corretamente, coloque (V) ou (F):

A—( ) Més préximo fevereiro, eu faculdade.

B—( ) Vocé passear minha casa, poder D-I-A 02 de Maio?
C—( ) Ela viajar Rio de Janeiro més Julho.

D—( ) Ela comegar L.S. aprender més agosto?

E—( ) Ele vai viajar Fortaleza passar ano novo.

2. Ditado visual:

a) f)
b) 8)
o) h)

d) i)

e) )
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8. Animais
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1. Observe o professor apresentando os animais e preencha os espagos:

a)
b)
c)
d)
e)

2. Treine as frases abaixo:

Sintese do capitulo

a) Vocé gostar sapo?

b) Esse passaro del@?
c) EI@ ja montar cavalo?

d) Vocé ter cachorro?

e) \océ ja ver peixe?

Didlogo em Lingua de Sinais.

A
B
A
B
A
B

A
B

“No zooldgico”

. Bom dia!

. Bom dia! Domingo manha vocé ir zooldgico?

. Sim. Domingo eu ir manha passear zooldgico.
. Que bom! Vocé ja conhecer zoolégico?

. Sim. Eu ja ir D-I-A 12 outubro ano passado.

. Vocé gostar qual animal?

. Eu gostar ledo. E vocé?

. Eu ndo conhecer zooldgico.

precisar ir trabalhar. Tchau!
. OK! Tchau!

f)
9)
h)
)
)

a)
b)
c)
d)

e)

N&o. Eu gostar tartaruga.

Sim. Esse passaro del@.
Nao. S6 burro.

Sim. Também gato e coelho.

Sim. Eu ja ver praia.

A. Vocé vai gostar muito passear zooldgico. L4 ter muitos animais. Desculpar agora eu
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Gapitulo

Gramatica em Libras:
pronomes, verbos, substantivos,
adjetnos e adverbios
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Objetivos

Conhecer os pronomes.

Conhecer os principais verbos utilizados nos didlogos comuns do dia a dia.

Conhecer os substantivos e adjetivos.
Conhecer os advérbios.

1. Pronomes
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Praticando

1. Ditado visual:

a) f)
b) g)
c) h)

d) i)

e) i)

2. Frases para treino:
a) Cachorro, De-quem-€é?
b) Me@ amig@ me-falou, vocé morar sé casa?
c) Ali se@ amig@, quem-é?
d) Vocé querer aprender LIBRAS, para qué?

e) Vocé nao-gostar ler revista, por qué?

g) Me@ casa ndo-ter nenhum cachorro.
h) Hoje manha eu nao fazer nada trabalho.
i) Todos os dias eu estudar muito.

j) El@ explicar diferente eu.

2. Verbos

f) Aquel@ menin@ bonit@. Eu querer namorar el@.
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Praticando

1. Numere as palavras de acordo com a seqiiéncia que o professor sinalizar:

( )conversar | ( )conhecer | ( )esquecer ( )trabalhar | ( ) comprar
() precisar ( )lembrar ( )almogar ( )roubar () descansar
( )esperar ( )saber () conseguir ( )jantar () convidar

( )lanchar ( )achar () estudar () pagar () emprestar
() atrasar ( )ensinar () mandar ( )reclamar | ( ) trocar
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3. Substantivos e Adjetivos
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Praticando

1. Enumere o sinal de acordo com a configuragdo de mao:

() | breve () | hoje () | alegre () | feriado
() | manha () | cuidado () | porfavor | ( ) | feio

() | admirad@ ( ) | faltar () | gritando () | agora

() | gord@ ( ) | ter () | ontem () | anteontem
() | comlicenga | ( ) | ultimo () | bobo () | esperto

2. Cada dupla de alunos deverd fazer um dialogo utilizando alguns dos substantivos e adjetivos.

Devera ter no minimo dez linhas.

4. Adverbios
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Rtividades de avaliagdo

1. Observe atentamente as frases ja apresentadas e conforme a sinalizagao
do professor(a), reescreva as frases corretamente, coloque (V) ou (F):

A-(

) Eu moro longe-muito da escola.

B-(

) Eu andar sempre lentamente.

C—(

) Fila do banco primeiramente idosos, gestantes e deficientes.

D-(

) Eu nunca brincar bicicleta.

E—(

F-(

) As vezes eu chegar atrasado aula de LIBRAS.

) Primeira vez vocé fazer curso de LIBRAS?

2. Ditado visual:

a)
b)
c)
d)
e)

9)

h)

)
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Sintese do capitulo

Didlogo em Lingua de Sinais.

“No corredor da Universidade”

A. Boa noite!

B. Boa noite! Como vocé passar férias?

A. Bem, obrigada. Vocé ja fazer inscri¢do na disciplina de LIBRAS.

B. Ja comegar a inscri¢do e ter vaga tarde, professora JANE?

A. Sim, ter vaga. Vocé precisa fazer inscrigdo |a coordenagao.

B. OK. Fazer inscricdo amanha manha. Agora eu precisar ir casa me@ amiga. E vocé?
A. Eu ir passear shopping. Tchau!

B. Tchau!
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Gapitulo

libras: estrutura e
caracteristicas do dia a dia
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Objetivos

Conhecer as cores presentes no dia a dia.
Conhecer os materiais escolares utilizados em uma sala de aula.

Conhecer a forma que a méo assume na formagéo do sinal referente aos
objetos presentes em uma casa.

Conhecer a utilizacao dos sinais correspondente as formas das letras ou
demais sinais para interpretar. as roupas e acessorios que usamos em nos-
S0 vestuario.

Conhecer as principais localidades publicas e privadas comuns na nossa cidade.

. Cores

®
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Praticando

1. Responda abaixo:

a) Vocé gostar olhos cor, qual?
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b) Sua mae cabelo cor, qual?

c) Vocé gostar cor, qual?

d) Vocé gostar cor vinho ou rosa, qual?

e) Vocé gostar cor verde escuro ou claro, qual?

2. Material escolar




lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS) =5




4 NENELES, 1 £ §.A:FITOSH £.R. 5.




lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS) =




96 NENELES, J.E 5. FETOSA ...

Praticando

1. Observe o professor sinalizar e escreva as frases em lingua portuguesa:

a)

b)

c)

d)
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e)

f)

2. Preencher as lacunas com nomes de objetos do material escolar:

a) Vocé poder ir comprar ?

b) Me@ amig@ emprestar se@

c) Vocé poder pegar um

d) Por favor, vocé guardar

e) Me@ sumiu.

f)O quebrar.

3. Objetos da casa
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Praticando

1. Enumere o sinal de acordo com a configuragdo de mao:

— pia de
() | televisao () |faca () | espelho C ) | banheiro
armario EA
( ) | pente () |de () |9 ( ) | geladeira

i roupa
cozinha
( ) | guardanapo | ( ) | video ( ) | desodorante | ( ) | sofa
()| gahede | () |xicara | () |videogame |( ) | dvd
papel i toalha de
( ) hlglénICO ( ) cadeira ( ) HICSS ( ) rosto
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2. Responda com suas préprias informagdes e depois treine com sua dupla.

a) Cadé, meu pente de cabelo e espelho. Vocé ver onde?

b) Eu vou comprar geladeira, fogdo e microondas para minha casa nova. Vocé querer

ir junto?

c) Anteontem eu procurar meu travesseiro e lengol. Onde guardar?

d) Mae, vocé poder pegar papel higiénico e toalha de banho?

e) Pai, eu poder ir casa me@ amig@ brincar video game?

f) Vocé ter cabide e abajur no quarto?

4. Roupas e acessorios
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Praticando

1. Observe atentamente as frases ja apresentadas e conforme a sinalizagdo do professor(a),

reescreva as frases corretamente, coloque (V) ou (F):

A—( ) Eu gostar usar blusa e calga.

B—( ) Eu sempre gostar vestido rosa.




C—( ) Eu comprar saia verde naquela loja.

D—( ) Eu nunca usar sandalia de salto.

E—( ) Vocé gostar usar ténis ou chinelo?

F—( ) Vocé comprar roupa nova para ir festa aniversario?

2. Ditado visual:

a) f)
b) g)
c) h)
d) i)
e) i)

5. Localidades publicas e privadas

lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS)
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1. Observe o professor sinalizar e escreva as frases em lingua portuguesa:

a)

2. Enumerar a frase que o professor sinalizar, colocando nos parénteses os
ndmeros de 1 até 10:

)Amanha eu ir me@ amig(@ shopping.

) Hoje eu ir pegar me(@ mae aeroporto.

) Hoje eu namorad(@ ir lanchonete.

) Futuro eu ir pegar me(@ namorad(@ igreja.

) Agora eu precisar ir banco com me(@ irm(@.

) Ontem vocé ir cinema com su(@ namorad(@?
) Eu achar bom ir praga com me@ amig(@.

) Eu ir posto de gasolina.

) Me@ amig(@ chamar eu ir supermercado comprar pao.

N N N N N N N N N M

) Eu querer ir praia hoje.
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Sintese do capitulo

Didlogo em Lingua de Sinais.

“Passeio no shopping”

A. Oi, Tudo bom!

B. Oi. Tudo bom! Vocé ir no shopping Via Sul?

A. Sim. Eu querer comprar vestido novo azul.

B. Ah! Que lindo! Azul claro ou escuro?

A. Azul escuro. Vocé querer ir junto loja shopping?

B. OK. Eu precisar comprar sandalia de salto.

A. Eu lembrar comprar também papel e ventilador para minha casa.
B. Ontem eu ir shopping pagar prestagdo televisao e geladeira. Eu esquecer de comprar.
A. Certo. Vamos. Vocé esperar eu pegar carro?

B. OK. Eu esperar.
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Gapitulo

Relacionamento e Seus graus
e comunicaco
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Objetivos

o Conhecer as pessoas que fazem parte de uma familia.
o Conhecer e falar sobre os véarios tipos de relacionamento entre as pessoas.

e Conhecer os tipos de escolaridade, disciplinas ministradas em sala de aula
e tipos de ambiente de formacgéo escolar.

« Conhecer a utilizagdo dos sinais correspondente as formas dos sinais para
descrever os diversos tipos de profissoes.

e Conhecer os principais meios de comunicag¢ao presentes no dia a dia.

1. Familia
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Praticando

1. Observe atentamente as frases apresentadas e conforme a sinalizagdo do professor preen-

cha as lacunas:

a) ir festa e chamar me@

b) Me@ querer conversar.

c¢) Me@ _____irshopping e comprar sapato muito barato.

d) Eu preocupar me@ doente, preciso levar el@ hospital.
e) Farmacia, ter preferéncia fila.

2. Ditado visual:

a) f)
b) 8)
c) h)

d) i)
e) )]
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2. Relacionamentos
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Praticando

1. Observe o professor sinalizar e escreva as frases em lingua portuguesa:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

2. Enumerar as frases que o professor sinalizar, colocando nos parénteses os nimeros de 1 até 10:
() Vocé ter namorad@?
() Vocé casar, quando?
() Eusaber el@ ter amante.
() Ele divorciad@, por qué?.
() Me@ prim@ viuv@.
() Ess@ menin@ fei@.
() Aquel@ noiv@ bonit@.
() Eu querer-ndo paquerar seu irm@.
() Eu solteira, precisar-ndo namorar agora.

() Me@ amig@ junto com me@ ti@.

3. Escolaridade
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Praticando

1. Responda com suas proprias informagées e depois treine com sua dupla.

a) Qual se@ formagdo?

b) Quanto tempo falta vocé terminar curso quimica?

c) Vocé querer fazer especializagdo? O qué?

d) Se@ universidade ter surdo?

e) Vocé querer fazer doutorado futuro? Qual?

f) Vocé gostar mais quimica ou biologia? Qual?

4. Profissoes
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Praticando

1. Observe atentamente as frases ja apresentadas e conforme a sinalizagdo do professor(a),
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reescreva as frases corretamente, coloque (V) ou (F):

A—(

) Me@ noiv@ é advogad@.

B—(

) Professor gostar ensinar LIBRAS jovens surdos.

C—(

) Me@ chefe ir médic@.

D—(

) Eu nunca querer trabalhar policial.

E-(

) Me@ secretari@ aprender LS.

F=(

) EI@ querer-ndo conversar com juiz.

2. Enumere o sinal de acordo com a configuragdo de mao:
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( ) advogado ( ) secretdrio

( ) desenhista ( ) enfermeiro
( ) pesquisador ( ) psicélogo

( ) interprete ( ) pintor

( ) aposentado ( ) bombeiro

5. Meios de Comunicagao
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1

Rtividades de avaliagéo

Observe o professor sinalizar e escreva as frases em lingua portuguesa:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

. Ditado visual:

a) f)

b) 9)

c) h)

d) i)

e) )

Sintese do capitulo

Dialogo em Lingua de Sinais.

PRPPPEIPEOPEP® P

“Encontro na universidade”

. Boa noite!

. Boa noite. Vocé é ?

. Sim. Eu professora de quimica da UECE. Desculpar, eu lembrar-ndo vocé.

Meu nome . Sobrinh@ .
Ah, agora eu lembrar. Vocé alun@ do curso de biologia.

. Sim. Vocé continuar pesquisar plantas?

Sim. Me@ espos@ me-ajudar trabalho de pesquisa.

. Vocé saber e-mail do coordenador@ do curso quimica?
. Sim eu saber. . Vocé querer também celular?

Sim, eu querer. Vocé ter numero?
Sim.

. Obrigada. Tchau.
. De nada. Tchau.
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